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gegenwirtigen Vietnams. Anzumerken sei
lediglich, dass der einen oder anderen Be-
grifflichkeit (z. B. ,magic®, ,,angel®, Kwan
Yin [=Guanyin] als ,,Buddhist deity*, ,,sha-
man® und ,,medium®) aber auch Ubersetzung
(z. B. khi als ,energy”, ,thanh als ,saint“)
eine etwas eingehendere Kontextualisierung
bzw. Erlduterung nicht geschadet hitte.

Fazit: der vorliegende Band entspricht me-
thodisch wie inhaltlich den Giitekriterien
kritischer ethnologischer Forschung und sei
einer spezialisierten wie generell interes-
sierten Leserschaft unbedingt empfohlen.

Lukas Pokorny

Franz Halbartschlager, Stidwind
Agentur (Hg.): Mozart meets Panda:
Die osterreichisch-chinesischen
Beziehungen im Uberblick

Wien: Stidwind Agentur, 2010, 40 S., EUR
5,00

Anlasslich des 40 jahrigen Jubildums der
diplomatischen Beziehungen zwischen Os-
terreich und der Volksrepublik China im
Jahr 2011 hat die osterreichische Siidwind
Agentur die vorliegende Broschiire heraus-
gegeben, um einen kompakten Uberblick
tiber die vielschichtigen Beziehungen zwi-
schen den beiden Landern zu erméglichen.

Der Herausgeber stellt hierbei fest, dass auch
nach 40 Jahren die gegenseitige Wahrneh-
mung vorwiegend auf klischeehaft exoti-
schen Vorstellungen basiert. Neben politi-
schen Beziehungen haben sich die Kontakte
auf wirtschaftlicher Ebene verstirkt. Zudem
tragen kulturelle Initiativen sowie die wach-
sende Gemeinschaft von Chinesen in Oster-
reich zur Intensivierung der Kontakte bei.

Christoph Carl Fernberger landete 1624 als
erster Osterreicher in der heutigen Volks-
republik China (Fujian) und brachte die
ersten Eindriicke von China zuriick in die
Heimat. Spiter prigten die Berichte der
Jesuiten, die als Missionare, Mathematiker,
Astronomen oder Kartografen im Reich der

Mitte titig waren, das Chinabild in Oster-
reich. Zu Beginn des 18. Jahrhunderts gab es
erste Handelsbeziehungen zwischen dem
osterreichischen Kaiserreich und  China.
Aufgrund der schwachen Wirtschaftslage in
Osterreich nach dem Ende des ersten Welt-
kriegs konnte sich Osterreich keine diplo-
matische Vertretung in China leisten. Nach
dem Ende des zweiten Weltkriegs wurden
diplomatische Vertreter nach China entsandt,
die jedoch nach der Ausrufung der Volks-
republik zundchst wieder abgezogen wurden.
1971 kam es schlieflich zur Wiederauf-
nahme der diplomatischen Beziehungen zw-
ischen den beiden Léndern. In den vergang-
enen Jahren erfolgten mehrere hohe Staats-
besuche auf beiden Seiten, wobei allerdings
deutlich mehr Besuche von &sterreichischen
Politikern in China zu verzeichnen waren.
Zwischen den beiden Léndern gibt es ver-
schiedene Abkommen tiber Zusammenarbeit
in unterschiedlichen Bereichen.

Osterreich weist wie die meisten européi-
schen Staaten ein grofles Handelsbilanzdefi-
zit gegeniiber China auf. Im Jahr 2009 stan-
den 4.47 Milliarden Euro an Importen 2.01
Milliarden Euro an Exporten gegeniiber.
Gleichzeitig kann Osterreich aber auf einen
starken Anstieg von Exporten nach China
verweisen, besonders im Bereich Maschinen,
Anlagen, KFZ und Fahrzeugteile. Auch als
Produktionsstandort und Investitionsmog-
lichkeit wird die Volksrepublik China fiir
osterreichische Firmen immer attraktiver. Bi-
nige der gréBten chinesische Firmen sind
mittlerweile ebenfalls in Osterreich titig.
Kooperationen in Wissenschaft, Bildung und
Kultur spielen derzeit noch eine eher gering-
figige Rolle im Vergleich zu den Wirt-
schaftsbeziehungen, gewinnen jedoch mehr
und mehr an Bedeutung.

Aufgrund der Abwanderung von Firmen und
Arbeitspldtzen nach Asien ist das Chinabild
in Osterreich wieder echer negativ belegt.
Umgekehrt ist Osterreich in der Volksrepu-
blik China kaum bekannt. Laut Meinung
einiger im Rahmen der Studie befragter
Chinesen assoziiert man mit Osterreich
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meist Mozart, Wiener Walzer und Sissi. Chi-
nesische Touristen kommen meist nur nach
Osterreich, wenn Sie ohnehin durch Europa
reisen.

Die vorliegende Publikation schliefit mit
einem kurzen Uberblick von Daten und
Fakten zu China und Osterreich. Alles in
allem gibt die Broschiire wie vom Heraus-
geber beabsichtigt einen kompakten Uber-
blick tiber die Bezichungen zwischen den
beiden Lédndern aus 0sterreichischer Per-
spektive. Die Publikation spricht daher vor
allem Osterreicher mit Asieninteresse sowie
Personen, die sich mit den Auflenbeziehun-
gen Osterreichs beschiftigen, an.

Kathrin Neunteufel

Martina Bolck: Wie tiberall und
nirgendwo sonst — Fiinf Jahre China.

Miinster: Monsenstein und Vannerdat, 2010,
435 S., EUR 20,90

».Schon wieder ein Buch iiber China®“, wird
vielleicht der eine oder andere mit der Mate-
rie Vertraute spontan abwinken wollen — und
sich mit dieser vorschnellen Reaktion wohl
um einen wahrhaften Lesegenuss bringen.

Denn der Autorin, Martina Bolck, die von
2003 bis 2008 als DAAD-Lektorin in Peking
lehrte und lebte, ist mit ihrem Werk eine
auflergewo6hnliche Mischung aus fundierter
Information und personlicher Erfahrung
gelungen. Es ist sowohl ein Buch iiber China
als auch ein Buch iiber das Erlernen einer
Auflenperspektive, d.h. die allmdhliche
Verdnderung der eigenen Wahrnehmung
durch den Kontakt mit einer fremden Um-
welt.

Aus vielen einzelnen Mosaiksteinchen setzt
Martina Bolck ein Bild voller Kontraste
zusammen. Statt Widerspriiche zu gldtten,
nutzt sie die Spannung, die aus ihnen ent-
steht, um  Stereotype und gidngige
Erkldrungsmuster ins Wanken zu bringen.
Detaillierte Beschreibungen von Orten und

Situationen,  Gesprachsfetzen,  Aufsitze
chinesischer Studenten, Liedtexte, Zahlen
und Fakten, Portrdts von Freunden und
Zufallsbekanntschaften, Werbeslogans und
Auseinandersetzungen in Blogs treffen auf-
einander und kommentieren sich gegen-
seitig.

Dabei richtet die Autorin ihre genaue Beo-
bachtungsgabe auch immer wieder auf sich
selbst als Beobachterin. Mit der gleichen
Neugier, mit der sie China betrachtet, er-
kundet sie ihre Reaktionen auf die fremde
Umgebung. Thre eigenen Anpassungs-
schwierigkeiten zu Beginn des Aufenthalts
beleuchtet sie ebenso wie ihre verdnderte
Sicht auf Deutschland im Laufe der Jahre.

Dementsprechend ist der Aufbau: Von un-
mittelbaren ersten Eindriicken ausgehend
wird der Blickwinkel allmdhlich immer
weiter. Das Buch beginnt mit dem ganz
personlichen Kulturschock der Autorin, um
sich anschlieBend mit ihrer Situation als
Auslénderin in China auseinander zu setzen.
Mit welchem Bild ist sie selbst hierher ge-
kommen? Welche Klischees hat sie mitge-
bracht? Wie weit 6ffnet sich die neue Umge-
bung fiir sie als Fremde? Wie leben andere
Ausldnder in China?

Diese Fragen stehen am Anfang, danach
wendet sich Martina Bélck den Menschen in
ihrem personlichen Umfeld zu, Arbeits-
kolleginnen, Studenten, Alltagskontakten.
Wie gestalten sich ihre Freundschaften? Wie
sehen die familidren Beziehungen aus?
Welche Vorstellungen existieren iiber Er-
ziehung und Bildung? Wie ist das Verhaltnis
zwischen den Geschlechtern? Wie emanzi-
piert sind chinesische Frauen? Was denken
junge Menschen tiber Sex?

Nach und nach riicken dann die gréBeren
sozialen Zusammenhénge in den Blickpunkt:
die Entwicklung der Grofstidte, der Abriss
alter Stadtviertel und der Bauboom, Ver-
kehrschaos und Luftverschmutzung, die
grofen Unterschiede zwischen Stadt und
Land, die Rolle der Medien, die Zensur und
der Versuch, sie zu umgehen.



